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REUNIUNEA DE JOI, 11 DECEMBRIE 2025 

1. Adoptarea ordinii de zi 

Consiliul a adoptat ordinea de zi care figurează în documentul 16295/25. 

2. Aprobarea punctelor „A” 

 a) Lista fără caracter legislativ  16532/25 

Consiliul a adoptat toate punctele „A” care figurează în documentul sus-menționat, inclusiv 

toate documentele COR și REV lingvistice prezentate în vederea adoptării. 

În addendum figurează o declarație cu privire la acest punct. 

 b) Lista cu caracter legislativ [Deliberare publică în 

temeiul articolului 16 alineatul (8) din Tratatul privind 

Uniunea Europeană] 

 16534/25 

Afaceri generale 

1. Regulament de modificare a Regulamentelor 

(UE) 2015/1017, (UE) 2021/523, (UE) 2021/695 și 

(UE) 2021/1153 în ceea ce privește creșterea eficienței 

garanției UE în temeiul Regulamentului (UE) 2021/523 și 

simplificarea cerințelor de raportare 

Adoptarea actului legislativ 

aprobat de Coreper, partea II, la 10.12.2025 

 16085/25 

PE-CONS 40/25 

SIMPL 

Consiliul a aprobat poziția în primă lectură a Parlamentului European, iar actul propus a fost adoptat 

în temeiul articolului 294 alineatul (4) din Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene [temei 

juridic: articolele 172, 173, 175 al treilea paragraf, articolul 182 alineatul (1), articolul 183, articolul 

188 al doilea paragraf și articolul 194 din TFUE]. 
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PESCUIT 

Activități fără caracter legislativ 

3. Regulamentul Consiliului de stabilire, pentru anii 2026, 2027 

și 2028, a posibilităților de pescuit în Oceanul Atlantic și în 

Marea Nordului 

[Temei juridic propus de Comisie: articolul 43 alineatul (3) 

din TFUE] 

Acord politic 

(*) 15861/25 

Consiliul a ajuns la un acord politic privind Regulamentul de stabilire, pentru anii 2026, 2027 

și 2028, a posibilităților de pescuit pentru anumite stocuri de pește, aplicabile în apele Uniunii 

și, pentru navele de pescuit din Uniune, în anumite ape din afara Uniunii. 

4. Regulamentul Consiliului de stabilire, pentru 2026, a 

posibilităților de pescuit în Marea Mediterană și în Marea 

Neagră 

[Temei juridic propus de Comisie: articolul 43 alineatul (3) 

din TFUE] 

Acord politic 

(*) 15862/1/25 REV 1 

Consiliul a ajuns la un acord politic privind Regulamentul de stabilire a posibilităților de 

pescuit pentru anumite stocuri de pește și grupuri de stocuri de pește aplicabile în Marea 

Mediterană și în Marea Neagră pentru anul 2026. 

AGRICULTURĂ 

Deliberări legislative 

[Deliberare publică în temeiul articolului 16 alineatul (8) din Tratatul privind Uniunea 

Europeană] 

5. Politica agricolă comună după 2027: inovare și simplificare 

Dezbatere de orientare 
 15906/25 

Punctul 5 a fost abordat împreună cu punctul 6 litera (a). 

Consiliul a desfășurat o dezbatere de orientare. 

De asemenea, Consiliul a luat act de informarea din partea președinției despre situația actuală 

a propunerilor referitoare la viitoarea politică agricolă comună. 
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Diverse 

6. Agricultură   

 a) Propunere legislativă actuală [Deliberare publică în 

temeiul articolului 16 alineatul (8) din Tratatul privind 

Uniunea Europeană] 

  

 Politica agricolă comună după 2027: situația actuală 

Informare din partea președinției 

 16453/25 

Punctul 6 litera (a) a fost abordat împreună cu punctul 5. 

 b) Reuniunea directorilor PAC (Copenhaga, 1-3 

octombrie 2025) 

Informare din partea președinției 

 16474/25 

 c) Cea de a 58-a Conferință a directorilor agențiilor de 

plăți ale UE (Copenhaga, 19-21 noiembrie 2025) 

Informare din partea președinției 

 16473/25 

Literele (b) și (c) de la punctul 6 au fost abordate împreună. 

Consiliul a luat act de informarea din partea președinției despre rezultatul reuniunii 

directorilor PAC și despre rezultatul Conferinței directorilor agențiilor de plăți ale UE. 

 d) Situația critică a pieței europene a laptelui 

Informare din partea Ungariei 
 16448/25 

Consiliul a luat act de informarea din partea Ungariei. De asemenea, Consiliul a luat act de 

reacțiile delegațiilor. 
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REUNIUNEA DE VINERI, 12 DECEMBRIE 2025 

PESCUIT 

Activități fără caracter legislativ 

3. (continuare) Regulamentul Consiliului de stabilire, pentru 

anii 2026, 2027 și 2028, a posibilităților de pescuit în Oceanul 

Atlantic și în Marea Nordului 

[Temei juridic propus de Comisie: articolul 43 alineatul (3) 

din TFUE] 
Acord politic 

(*) 15861/25 

A se vedea pagina 3. 

4. (continuare) Regulamentul Consiliului de stabilire, pentru 

2026, a posibilităților de pescuit în Marea Mediterană și în 

Marea Neagră 

[Temei juridic propus de Comisie: articolul 43 alineatul (3) 

din TFUE] 

Acord politic 

(*) 15862/1/25 REV 1 

A se vedea pagina 3. 

Diverse 

7. Pescuit   

 a) Propuneri legislative actuale [Deliberare publică în 

temeiul articolului 16 alineatul (8) din Tratatul privind 

Uniunea Europeană] 

  

 i) Stabilirea condițiilor pentru punerea în aplicare a 

sprijinului acordat de Uniune politicii comune în 

domeniul pescuitului, Pactului european privind 

oceanul planetar și politicii Uniunii în domeniul 

maritim și al acvaculturii pentru perioada 

2028-2034: situația actuală 

Informare din partea președinției 

 16147/25 

Consiliul a luat act de informarea din partea președinției despre situația actuală a 

Regulamentului de stabilire a condițiilor pentru punerea în aplicare a sprijinului acordat de 

Uniune politicii comune în domeniul pescuitului, Pactului european privind oceanul planetar 

și politicii Uniunii în domeniul maritim și al acvaculturii pentru perioada 2028-2034. 
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 Agricultură   

 ii) Regulamentul privind protecția animalelor în 

timpul transportului și al operațiunilor conexe: 

situația actuală 

Informare din partea președinției 

 16443/25 

 b) Rezultatele conferinței la nivel înalt pe tema 

„Bunăstarea animalelor de fermă în Uniunea 

Europeană a anului 2050” (Bruxelles, 1 decembrie 

2025) 

Informare din partea președinției 

 16559/25 

Punctul 7 litera (a) punctul (ii) a fost abordat împreună cu punctul 7 litera (b). 

Consiliul a luat act de informarea din partea președinției despre situația actuală a 

Regulamentului privind protecția animalelor în timpul transportului și al operațiunilor conexe 

și despre rezultatele conferinței la nivel înalt pe tema „Bunăstarea animalelor de fermă în 

Uniunea Europeană a anului 2050”. 

 c) Sunt indispensabile niveluri maxime pentru vitaminele 

și mineralele din suplimentele alimentare și din 

alimentele îmbogățite 
Informare din partea Germaniei, sprijinită de Austria, 

Belgia, Estonia, Finlanda, Franța, Ungaria, Letonia, 

Lituania, Luxemburg, Malta, Polonia, Portugalia, 

Slovacia, Slovenia, Spania și Suedia 

 15839/25 

Consiliul a luat act de informațiile furnizate de Germania, sprijinită de Austria, Belgia, 

Estonia, Finlanda, Franța, Ungaria, Letonia, Lituania, Luxemburg, Malta, Polonia, Portugalia, 

Slovacia, Slovenia, Spania și Suedia, precum și de observațiile altor delegații. 

 

 Prima lectură 

 Punct bazat pe o propunere a Comisiei 

 Dezbatere publică la propunerea președinției [articolul 8 alineatul (2) din Regulamentul de 

procedură al Consiliului] 

(*) Punct cu privire la care se poate solicita votarea 
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ANEXĂ 

Declarații privind punctele „B” cu caracter legislativ care figurează în documentul 16295/25 

Referitor la 

punctul 3 de pe 

lista punctelor 

„B”: 

Regulamentul Consiliului de stabilire, pentru anii 2026, 2027 și 2028, 

a posibilităților de pescuit în Oceanul Atlantic și în Marea Nordului 

[Temei juridic propus de Comisie: articolul 43 alineatul (3) din TFUE] 

Acord politic 

 

DECLARAȚIA BELGIEI, DANEMARCEI, ESTONIEI, SPANIEI, FRANȚEI, 

GERMANIEI, IRLANDEI, LITUANIEI, ȚĂRILOR DE JOS, POLONIEI, PORTUGALIEI 

și SUEDIEI privind aplicarea articolului 15 alineatul (9) din regulamentul de bază în 2026 

„Având în vedere că pentru: 

 

- TAC-urile doar pentru UE: COD/03AS.; NEP/8CU25; SOL/3ABC24; RNG/03-; 

SBR/09S-3411; 

- TAC-urile UE-Regatul Unit: SAN/234_3R; SAN/234_4; SAN/234_5R; SAN/234_7R; 

COD/07A.; COD/7XAD34; HAD/7X7A34; WHG/07A.; BLI/24-; BLI/03A-; PRA/2AC4-

C; PLE/7DE.; SRX/2AC4-C; SRX/67AKXD; RJE/7FG.; RJE/07E.; RJF/67AKXD; 

SRX/07D.; RJU/8-C.; RJU/9-C.; JAX/4BC7D; NOP/2A3A4.; BSF/56712-; ALF/3X14-; 

RNG/5B67-; RNG/8X14-; SBR/678-; 

- TAC-urile UE-Regatul Unit-Norvegia: COD/2A3AX4; COD/5BE6A; COD/07D; 

POK/2C3A4; POK/56-14; 

- TAC-urile UE-Norvegia: COD/03AN; PRA/03A. 

 

(i) există evaluări analitice potrivit cărora biomasa este sub Blim; (ii) există evaluări de precauție 

care recomandă fie capturi zero, fie suspendarea activităților de pescuit direcționat; (iii) sunt 

permise numai capturile accidentale sau activitățile de pescuit științific; sau (iv) UE și țara sau țările 

terțe relevante au exclus aplicarea unei astfel de flexibilități și, pentru a asigura refacerea stocurilor, 

Belgia, Danemarca, Estonia, Spania, Franța, Germania, Irlanda, Lituania, Țările de Jos, Polonia, 

Portugalia și Suedia se angajează să nu utilizeze flexibilitatea de la an la an prevăzută la articolul 15 

alineatul (9) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 în ceea ce privește aceste stocuri în 2026. Acest 

angajament reprezintă o reacție la circumstanțele excepționale actuale pentru stocurile în cauză.” 
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DECLARAȚIA GERMANIEI, FRANȚEI, PORTUGALIEI și SPANIEI privind schimburile 

de cote 

„Pentru a garanta, în măsura posibilului, utilizarea posibilităților de pescuit pentru cod, hering și 

sebastă în apele norvegiene din zonele ICES 1 și 2, Franța și Germania vor depune eforturi pentru a 

pune la dispoziție 20 % din cotele lor respective pentru eglefin (HAD/1N2AB.), cod saithe 

(POK/1N2AB.), halibut negru (GHL/1N2AB.) și alte specii (OTH/1N2AB.) pentru schimburi cu 

statele membre care nu dispun de o cotă suficientă pentru aceste stocuri. Portugalia, Spania și alte 

state membre interesate trebuie să solicite schimburi până la 31 ianuarie 2026. Cererile nu pot să 

depășească nevoile de a acoperi capturile accidentale inevitabile în cadrul activităților de pescuit de 

cod, hering și sebastă. Orice cantități neutilizate care nu au fost transferate se returnează statelor 

membre care au contribuit inițial la schimb. Cu excepția cazului în care se convine altfel, statele 

membre care nu dispun de cote suficiente pentru astfel de capturi accidentale inevitabile vor depune 

eforturi pentru a furniza în schimb cote de cod (COD/1N2AB.). În cazul în care cantitățile 

menționate mai sus nu permit acestor state membre să își acopere capturile accidentale inevitabile, 

Franța și Germania vor depune eforturi pentru a conveni asupra unor schimburi suplimentare bazate 

pe disponibilitatea cotelor și pe echilibrul global al schimbului.” 

 

DECLARAȚIA BELGIEI, DANEMARCEI, GERMANIEI, ESTONIEI, IRLANDEI, 

SPANIEI, FRANȚEI, ITALIEI, LETONIEI, LITUANIEI, ȚĂRILOR DE JOS, POLONIEI, 

PORTUGALIEI, FINLANDEI și SUEDIEI privind planurile multianuale 

„Belgia, Danemarca, Germania, Estonia, Irlanda, Spania, Franța, Italia, Letonia, Lituania, Țările de 

Jos, Polonia, Portugalia, Finlanda și Suedia îndeamnă Comisia să prezinte rapid o propunere de 

modificare a planurilor multianuale pentru Marea Baltică, Marea Nordului, apele occidentale și 

vestul Mării Mediterane în ceea ce privește articolul 4 alineatul (6)/articolul 4 alineatul (7)/articolul 

4 alineatul (3), pentru a oferi claritate juridică și coerență între articolele relevante din planurile 

multianuale. Propunerea ar trebui să fie însoțită de o evaluare a impactului problemelor ridicate în 

cadrul aplicării lor practice, al criteriilor și al condițiilor de aplicare și să țină seama în mod 

corespunzător de toate obiectivele politicii comune în domeniul pescuitului. Belgia, Danemarca, 

Germania, Estonia, Irlanda, Spania, Franța, Italia, Letonia, Lituania, Țările de Jos, Polonia, 

Portugalia, Finlanda și Suedia vor susține o gestionare durabilă a stocurilor și vor coopera în mod 

constructiv cu Comisia și cu Parlamentul European pentru a găsi o soluție echilibrată la 

preocupările identificate.” 

 

DECLARAȚIA DANEMARCEI privind prioritatea excepțională a Danemarcei în ceea ce 

privește macroul 

„În 1983, Consiliul a acordat Danemarcei prioritatea excepțională în ceea ce privește macroul în 

schimbul renunțării de către Danemarca la posibilitățile de pescuit pentru macrou în apele 

occidentale. Ulterior, în conformitate cu dispozițiile sale, prioritatea excepțională în ceea ce privește 

macroul a fost activată în 1997, 2005, 2006, 2007 și 2008. Danemarca regretă că, în 2024, Consiliul 

nu a respectat prioritatea excepțională în ceea ce privește macroul, deși condițiile au fost în mod 

clar îndeplinite având în vedere captura totală admisibilă convenită. 

Totuși, ținând seama de situația extraordinară a stocului de macrou din acest an și în solidaritate cu 

alte state membre, Danemarca nu va aplica prioritatea excepțională a Danemarcei în ceea ce 

privește macroul în 2025. 

Prioritatea excepțională a Danemarcei în ceea ce privește macroul ar trebui respectată atunci când se 

stabilesc posibilitățile de pescuit pentru macrou în anii următori.” 
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DECLARAȚIA DANEMARCEI, GERMANIEI, IRLANDEI, SPANIEI, FRANȚEI, 

ȚĂRILOR DE JOS, PORTUGALIEI și SUEDIEI privind schimburile de cote pentru putasu 

în urma consultărilor UE-Norvegia pentru 2026 

„Datorită eforturilor colective ale statelor membre, a fost posibilă creșterea cantității de putasu în 

cadrul schimbului de cote cu Norvegia cu 13 000 de tone. O cantitate semnificativă de cote din 

Portugalia și Spania a fost transferată către Germania și Țările de Jos și în 2025. Pentru a ține seama 

de stabilitatea relativă, următoarele cantități de putasu (WHB/1X14) pentru 2026 se adaugă sau se 

retrag din cota Danemarcei, a Franței, a Germaniei, a Irlandei, a Țărilor de Jos, a Portugaliei, a 

Spaniei și a Suediei: 

DE -4 014,4 t 

DK 2 475,2 t 

ES 2 098,2 t 

FR 1 721,2 t 

IE 1 916,2 t 

NL -5 003,7 t 

PT 195 t 

SE 612,3 t 

Statele membre se vor strădui să pună la dispoziție transferurile corespunzătoare de putasu cât mai 

curând posibil în 2025 și 2026.” 

 

DECLARAȚIA COMUNĂ A DANEMARCEI, GERMANIEI, IRLANDEI, FRANȚEI, 

ȚĂRILOR DE JOS, POLONIEI, PORTUGALIEI și SUEDIEI privind heringul atlantico-

scandinav 

„Danemarca, Germania, Irlanda, Franța, Țările de Jos, Polonia, Portugalia și Suedia reamintesc că, 

în acordul de partajare din 2007 pentru heringul atlantico-scandinav, UE și-a redus cota de la 

8,38 % la 6,51 % în avantajul Norvegiei, cu condiția să se asigure accesul la apele norvegiene. 

Statele membre sus-menționate au constatat că nu s-a convenit încă asupra unui astfel de acces.” 

 

DECLARAȚIA GERMANIEI, ESTONIEI, SPANIEI, FRANȚEI, LITUANIEI, POLONIEI și 

PORTUGALIEI privind codul arctic în zona economică exclusivă norvegiană 

„Germania, Estonia, Spania, Franța, Lituania, Polonia și Portugalia reamintesc că, în 2021, din 

cauza stopărilor pescuitului emise de Norvegia, în zona economică exclusivă norvegiană un total de 

5 143 de tone din cota de cod a UE din cadrul schimburilor bilaterale nu au putut fi pescuite. Statele 

membre își exprimă dezamăgirea cu privire la faptul că Norvegia nu a pus încă această cantitate la 

dispoziția UE în cadrul schimburilor bilaterale. 

Germania, Estonia, Spania, Franța, Lituania, Polonia și Portugalia invită Comisia să reia imediat 

dialogul politic la nivel înalt cu Norvegia cu privire la chestiunea menționată mai sus, precum și la 

alte chestiuni nesoluționate în domeniul pescuitului, și să găsească o soluție cât mai curând posibil. 

În orice caz, statele membre sus-menționate invită, de asemenea, Comisia să prezinte o propunere, 

cel târziu în cadrul celei de a doua modificări din cursul anului a Regulamentului privind 

posibilitățile de pescuit pentru 2026, care să cuprindă o cotă suplimentară a UE pentru codul arctic 

care urmează să fie pescuit în apele internaționale din zonele ICES 1 și 2, pentru a soluționa 

problema datoriei sus-menționată.” 
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DECLARAȚIA GRECIEI privind posibilitățile de pescuit pentru ton 

„Grecia sprijină textul final de compromis al președinției cu privire la regulamentul 

Consiliului de stabilire a posibilităților de pescuit în Oceanul Atlantic și în Marea Nordului pentru 

anii 2026, 2027 și 2028. 

Totuși, țara noastră dorește să precizeze în mod clar că cheia de repartizare pentru statele 

membre pentru tonul roșu creează inegalități de lungă durată în detrimentul Greciei, ceea ce 

fusese deja recunoscut într-o declarație comună a Consiliului din decembrie 1999. 

Această situație continuă să afecteze în mod disproporționat pescuitul costier și la scară mică, care 

joacă un rol social și economic important și are un impact redus asupra mediului. 

Pentru a soluționa în mod eficace această problemă de lungă durată și a sprijini flotele 

dezavantajate din cauza cotelor istorice foarte mici, Grecia consideră că este necesar să se creeze o 

rezervă de solidaritate a UE din cantitățile neutilizate de ton roșu. 

Acest lucru este deosebit de important în situația actuală, în care starea stocului înregistrează o 

îmbunătățire considerabilă, ceea ce permite majorarea capturii totale admisibile de ton roșu. 

O astfel de rezervă ar permite acordarea unui sprijin specific și proporțional pentru pescuitul costier 

și la scară mică de ton din statele membre cu capacitate limitată, fără a aduce atingere principiului 

stabilității relative. 

Grecia solicită ca această chestiune să fie luată în considerare în mod serios în cadrul următoarelor 

discuții privind repartizarea internă și utilizarea cantităților noi sau nealocate, deoarece este o 

chestiune ce ține de tratamentul echitabil și participarea egală a tuturor statelor membre la 

gestionarea stocului.” 
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